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DEOQ I: POSEBNI USLOVI

Ovaj ugovor o grantu (U govor) je zakljuden izmedu:

(1) Centra za istraZivanja i kreiranje politika - CIKP Skoplje, sa sedi$tem na Cico Popovié 6-2/9, 1000
Skoplje, Republika Severna Makedonija, osnovan 15.03.2004. godine u Severnoj Makedoniji pod
jedinstvenim matiénim brojem 5880378 i EDB 40300045 13470, kojeg zastupa Marija Risteska
(izvr¥na direktorica CIKP) , i

(1) UdruZenja gradana Gradanske inicijative, sa sedistem na adresi Kneza Milo3a, br. 4, 11000
Beograd, Republika Srbija, osnovanog 08.07.1996.godine u Beogradu, sa jedinstvenim mati¢nim
brojem 17230280 i PIB brojem 100064099, (u daljem tekstu "Korisnik granta"),

1 OPSEG I PREGLED STANJA

LI Korisnik granta je podneo prijavu u okviru projekta SMART Balkan objavljen 30.12.2022. godine
u okviru Poziva za podnoSenje projektnih prijava pod referentnim brojem SB SRB NI 01/22,
vezano za finansijsku podriku projekta " Od margine ka centru " sa brojem ugovora SB SRB NI
01/2023 -108 (u daljem tekstu "Projekat")

Procenjeni projektni tro¥kovi korisnika granta navedeni su u budZetu prilo¥enom kao Aneks 1
ovog Ugovora.

1.2 Ovaj grant ée se koristiti iskljugivo za implementaciju Projekta. Strane ofekuju da se projekat
realizuje u periodu od 01.07.2023 do 30.06.2024 (Period podrike).

1.3 Ugovorne strane pristaju biti delom Ugovora koji se sastoji od:
A. ovaj deo I: Posebni uslovi,
B. deo II: Opiti uslovi,
C. deo III: Odredbe nabavke
Aneks 1 — Odobreni budzet za Projekat

Aneks 2 ~ Predlog-projekat, zavrien
Aneks 3 — Logi&ki okvir rezultata

koji su sastavni deo ovog Ugovora. U sludaju neslaganja izmedu posebnih i opdih uslova ili
pravila o nabavkama, Posebni uslovi prevladavaju.

2 CILJEVIPROJEKTA
2.1  Ogekivani rezultati projekta su:

Opéti cilj projekta

2.1.1 Vebe ule$te gradana i gradanki posebno mladih u procesima donofenja odluka kao I
unapredenje i razvoj lokalnih zajednica u Srbiji kroz osnaZivanje i pruZanje podrike grupama
udruZenih gradana i gradanki (neformalnih, grassroots i single issue aktivisti¢kih grupa).

2.2 Specifiéni ciljevi projekta
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2.2.1 Grupe udruenih gradana i gradanki na lokalu osnaZene su da mobili¥u podriku gradana i
gradanki i zastupaju njihove interese u procesima donoSenja odluka

2.2.2 Povedano je uteiée udruzenih gradana i gradanki u mreZama i koalicijama kako bi uvedali
uticaj na donosioce odluka za dobrobit njihovih zajednica

2.2.3 Poveéano uée$ée mladih kroz kreiranje komunikacijskih strategija grupa udruZenih gradana i
gradanki za ukljutivanje mladih u svoje zagovaratke inicijative.

23 Planirani rezultati projekta

2.3.1 Pet grupa udruZenih gradana i gradanki je kreiralo strategije zagovaratkih kampanja, koje
jasno definiSu svrhu, aktivnosti, kanale komuniciranja, lidere/ke i saveznike za konkretne
inicijative javnog zagovaranja;

2.3.2 Pet grupa udruZenih gradana i gradanki je realizovalo zagovaratke inicijative koje se odnose
na predlaganje novih ili unapredivanje postojecih politika ili propisa;

2.3.3 Postoje¢i mehanizam Ministarstva za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog kontakt
tatke sa saradnju sa civilnim drustvom funkcioniSe i aktivno se koristi;

2.3.4 Do tri neformalne koalicije koje ukljuduju do 15 grupa udruZenih gradana i gradanki formirane
su radi pruZanja podrske zagovara&kim inicijativama;

2.3.5 Povecan broj mladih koji uestvuju u sprovedenim zagovara&kim inicijativama, 20 odsto od
ukupnog broja mobilisanih gradana i gradanki.

2.4 Predvidene ciljne grupe su:

2.4.1 Grupe udruZenih gradana i gradanki (grassroots, single issue i neformalne inicijative);;
2.4.2 Zaposleni i zaposlene u JLS i drugim nadlenim institucijama;
24.3 Mladi u lokalnim zajednicama.

2.5 Logi&ki okvir za rezultate prilozen je kao Aneks 3 ovog Ugovora.

3 IMPLEMENTACIJA PROJEKTA

3.1 Projekat ¢e se realizovati u skladu sa Ugovorom, ukljutujuéi sve anekse i poslednju odobrenu
aplikaciju, ukljutujuéi plan realizacije aktivnosti i bud¥et,

3.2 Tokom realizacije projekta, korisnik granta ¢e uloZiti neophodnu posveéenost, efikasnost i
transparentnost u skladu sa principima dobrog finansijskog upravljanja i najboljom praksom.

3.3 Korisnik granta ée kontinuirano identifikovati, procenjivati i ublaZavati sve relevantne rizike
vezane za implementaciju Projekta. Rizik od potencijalnih negativnih efekata Projekta u sledeéim
oblastima (medusektorska pitanja) uvek ée biti ukljuden u upravljanje rizicima Projekta:

- antikorupcija

- klimai Zivotna sredina,

- prava Zena i ravnopravnost polova i

- ljudska prava (sa posebnim fokusom na ude¥ée, odgovornost i nediskriminaciju).

3.4 Korisnik granta ée odmah obavestiti CIKP o svim okolnostima koje mogu ometati ili odloZiti
uspeSnu implementaciju Projekta.

4 GRANT
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4.1  Grant iznosi najviSe NOK 509.869, 34 (slovima pet stotina i devet hiljada osamstotina Sesdeset i
devet i 34/100 NOK).

4.2 Isplata nakon tekuée kalendarske godine podleZe odobrenju od strane Norveskog Parlamenta.

43 Grant, uklju¥ujuéi obratunate kamate, ¢e se koristiti iskljutivo za finansiranje stvarnih tro$kova
implementacije Projekta tokom Perioda podrike.

44  Grant se moZe koristiti za pokrivanje re#ijskih/indirektnih tro¥kova do maksimalno 7%
finansiranja sa strane CIKP u vezi sa nastalim direktnim trodkovima Projekta.

4.5 Korisnik granta je odgovoran za obezbedivanje dodatnih resursa koji mogu biti potrebni za
odgovarajuéu implementaciju Projekta.

5 PLACANJA

5.1 Grant ée se ispladivati u tranfama na osnovu finansijskih potreba Projekta za naredni period, koji
ne prelazi Sest meseci. Isplate se vrie nakon prijema pismenih zahteva za isplate od strane CIKP-
ai projekcije finansijskih potreba korisnika granta, opisujuéi finansijske potrebe za odgovarajuéi

period.

Prva rata u iznosu od 20% od vrednosti ugovora 101.973, 87 NOK
- Druga rata u iznosu od 20% od vrednosti ugovora 101.973, 87 NOK
- Treca rata u iznosu od 30% od vrednosti ugovora 152.960, 80 NOK
- Cetvrta rata u iznosu od 20% od vrednosti ugovora 101.973, 87 NOK
- Poslednja rata je maksimum 10% od vrednosti ugovora/granta ili 50.986, 93 NOK

preostalog stanja nakon odobrenja zavr¥nog finansijskog

izvestaja.

Prva rata avansnog finansiranja se uplatuje nakon potpisivanja ugovora. Pla¢anje sledeéih rata
podleZe odobrenju finansijskog izveitaja i utrodku sredstava od najmanje 80% prethodne rate,

5.2 Finansijska potreba se odnosi na budZetirane rashode za naredni period, minus sva sredstva koja
su Projektu na raspolaganju iz svih drugih izvora u istom periodu,

5.3  Finansijska potreba ée biti dokumentovana kroz aZurirani finansijski izvedtaj za Projekat i
upuéivanje na poslednji odobreni plan implementacije i budget. Finansijski izve§taj ée biti
dostavljen online preko odeljka za izvestavanje GMP-i.

5.4  Zahtev za isplatu ée potpisati ovlaSteni predstavnik korisnika granta, Potvrda da je Projekat
implementiran u skladu sa Ugovorom biée ukljudena u zahtev za plaéanje.

5.5 Sve isplate su uslovljene kontinuiranom uskladeno$éu korisnika granta sa zahtevima Ugovora,

napretku i finansijskog izvestaja od strane CIKP-a.

5.6  Korisnik granta ée imati poseban bankovni ragun iskljugivo za ovaj grant. Sve uplate se vrie na
sledeéi bankovni ratun:

Ime raduna: GRADANSKE INICUATIVE
Radun br.: 160-6000000072787-35
(Molimo unesite obaveznu
izjavu u skladu sa &lanom 5.6.1) | POSEBNIBANKARSKI RACUN

Naziv i adresa banke: Banca Intesa AD, Mi lentija Popoviéa 7b, Beograd
IBAN broj: RS35160005400003531188
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Swift/BIC kod; DBDBRSBG
Valuta raduna: EUR

5.6.1 U slutaju zakonskih prepreka za otvaranje posebnog bankovnog raduna, Korisnik granta mo¥e
koristiti postojeéi bankovni radun organizacije, ali sve transakcije u vezi sa projektom moraju
biti jasno vidljive i sadr¥avati referencu na projekat. U gornjoj tabeli, Korisnik granta mora
jasno naznatiti "POSEBNI BANKARSKI RACUN" ili "POSTOJECT BANKARSKI RACUN
ORGANIZACIE" u zavisnosti od zakonskih odredbi.

5.6.2 Zakonske smetnje iz ¢lana 5.6.1 moraju biti dokazane i dokumentovane pre potpisivanja
ugovora, u suprotnom CIKP nije obavezan da nastavi isplate prema ¢&lanu 5.1,

5.7 Korisnik granta pisanim putem potvrduje prijem sredstava navodeéi primljeni iznos i datum
prijema,

6 IZVESTAJII1OSTALA DOKUMENTACIJA
6.1  Korisnik granta CIKP-u podnosi sljedeéu dokumentaciju:

a) Izvetaj o napretku se podnosi na polugodisnjoj osnovi koji pokriva periode od Sest meseci,
pogevii od prvog dana projekta za vreme trajanja Perioda podr$ke projektu. Izvestaj o napretku
se dostavlja CIKP-u do 15. narednog mjeseca za prethodni $estomesetni period. Izvestaj o
napretku ukljuduje sadrZaj naveden u &lanu 2. Opétih uslova.

b) Kvartalni finansijski izveitaj se dostavlja CIKP-u do 15. narednog meseca za prethodni kvartal,
Finansijski izve$taj sadrZi elemente navedene u &lanu 3. Optih uslova. Finansijski izveitaj ée
biti dostavljen online putem preko odelika za izvetavanje na platformi za upravljanje

grantovima (PUG). Tromeseni finansijski izveStaj mora biti u potpunosti potkrepljen prateéom
dokumentacijom.

¢) AZurirani plan implementacije i budzet koji pokrivaju period od Sest meseci potevéi od datuma
potetka Perioda podr¥ke biée dostavljen CIKP-u do 15. dana narednog meseca za prethodni

Sestomese¢ni period. Plan implementacije i bud¥et obuhvata sadrZaje navedene u &lanu 1.
Opétih uslova.

d) Konaéni finansijski i narativni izveltaj za period podr¥ke dostavlja se CIKP-u najkasnije

mesec dana nakon zavrSetka perioda podrike. Zavréni izvestaj obuhvata sadr¥aj naveden u &lanu
4. Opstih uslova.

6.2  Finansijski izveStaj se sastavlja u valuti budeta NOK / EUR. Konverzija u valutu utvrdenu
posebnim uslovima i EUR vr§i se po kursu po kojem se uplata evidentira na radunima korisnika
granta, osim ukoliko posebnim uslovima nije drugatije odredeno. Tro¥kovi nastali u valutama
koje se ne koriste u ratunima Korisnika granta ée se preratunati po kursu u skladu sa uobiajenom
racunovodstvenom praksom, ako je tako predvideno u Posebnim uslovima,

6.3  Korisnik granta je duZan da koristi isti princip kursa kao i CIKP. Princip deviznog kursa koji se
koristi je FIFO (First In First Out ~ Prvi koji trai, prvi dobija uslugu). FIFO princip pretpostavlja
da se prvi koristi devizni kurs koji se primenjuje na najstariju primljenu ratu. Kurs se koristi za
pretvaranje troSkova nastalih u domaéu valutu. Obradun deviznog kursa mora biti jasno
predstavljen i dokumentovan.

6.4  Ukoliko korisnik granta ne mo¥e da ispuni gore navedene rokove, CIKP e odmah biti obavesten,

6.5  Sve planove implementacije, budZete i izvestaje CIKP ée odobriti putem GMP-¢, osim ako se

strane ne dogovore drugatije.
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6.6 Jezik izve$tavanja je lokalni jezik.

7 REVIZIJA

7.1 Godisnji finansijski izvestaji Projekta Ge biti revidirani u skladu sa Medunarodnim standardima
revizije (MSR). Revizor ée se pridrZavati svih MSR relevantnih za reviziju, ref. MRevS 200
(Opéti ciljevi nezavisnog revizora i sprovodenje revizije u skladu sa medunarodnim standardima
revizije), stav 18 i 20. Od posebnog znadaja su MRevS 240 (Odgovornost revizora da utvrdi
prevaru i greske u reviziji finansijskih izvedtaja) i MSR 800 (--Revizije sa posebnom paznjom na
pojedina¢ne finansijske izvedtaje i specifiéne elemente, radune ili stavke finansijskih izve¥taja®).

7.2 CIKP je odgovoran za organizaciju procesa revizije. CIKP ¢e iskomunicirati proces revizije sa
korisnikom granta, ukljuCujuci projektne zadatke revizora,

7.3 Korisnik granta je odgovoran za vodenje finansijske evidencije u skladu sa vaZeéim finansijskim
zakonima i propisima zemlje u kojoj je registrovan i pravilima dobrog finansijskog upravljanja,
kako je navedeno u &lanu 7. Opétih uslova,

7.4 Korisnik granta je odgovoran za podnoSenje svih relevantnih dokumenata koje zahteva revizor.

8 MONITORING

8.1  Ugovorne strane ¢e odrfati formalne i neformalne sastanke na kojima &e razgovarati, izmedu
ostalog, o rezultatima postignutim tokom Perioda podrike.

8.2 CIKP ce vriiti posete, ankete i koristiti druge alatke za praéenje tokom Perioda podrike.

8.3 Korisnik granta ée proaktivno udestvovati u razligitim aktivnostima vezanim za pradenje i
evaluaciju Projekta.

9 PROVERE I OSTALE MERE PRACENJA

9.1 Ako korisnik granta ili druga zainteresovana strana zatra% reviziju ili ocenu aktivnosti
finansiranih u potpunosti ili delimiéno kroz projekat, CIKP mora biti obavijesten. Korisnik granta
¢e bez odlaganja dostaviti kopiju izvestaja takve evaluacije ili pregleda CIKP-u.

10 NABAVKE

10.1  Sve nabavke u okviru Projekta ¢e se sprovoditi u skladu sa odredbama o nabavkama u Delu III
ovog Ugovora.

10.2 U sludaju da su interne procedure stroZe i detaljnije od onih definisanih Pravilima nabavki u Delu
IIT ovog Ugovora, o&ekuje se njihova primena.

11 POVRAT KAMATA I NEISKORISCENIH SREDSTAVA

11.1 Nakon zavrietka trajanja projekta ili u sludaju eventualnog raskida ovog Ugovora, sva
neiskori¥¢ena sredstva ée u najkraéem moguéem roku biti vradena CIKP-u u potpunosti, a

Y/
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najkasnije u roku od 3 meseca od dana raskida ugovora. Povrat ¢e ukljudivati svu kamatu koja
nije iskoriStena za potrebe Projekta i drugu finansijsku dobit ostvarenu grantom,

11.2 Povrat se vrii na slede¢i bankovni radun:

Ime raduna: Center for Research and Policy Making — CRPM Skopije

Broj raduna: 0270100205995

Ime i adresa banke: Komercijalna Banka AD Skopje UL Orce Nikolov br.3 Skopje
IBAN br.: MKO07300701002059956

Swift/BIC Sifra; KOBSMK2X

11.3 Svrha transakeije 6e biti jasno oznatena - "Neiskoridtena sredstva". Pri tome se mora navesti ime
korisnika granta, kao i broj CIKP ugovora i naziv ugovora.

12 POSEBNE ODREDBE

12.1  CIKP je odgovoran za uskladenost korisnika granta sa zahtevima Ministarstva inostranih poslova
Kraljevine Norveske (NMFA), ukljutujuéi omogucavanje implementacije svih potrebnih
poboljsanja u vezi sa nalazima pregleda ili revizorskih procedura.

122" Korisnik granta je u potpunosti odgovoran za implementaciju dodeljenog bud¥eta. Korisnik
granta snosi isklju&ivu odgovornost za implementaciju i administraciju Projekta.

12.3  Distribucija grantova treéim licima nije dozvoljena.

124 Obaveza iz &lana 5.6 da imaju poseban bankovni ratun iskljudivo za grantove iz NMFA odnosi

S¢ na sve partnere za saradnju, osim ako je to dokazano i dokumentovano u skladu sa &lanom
5.6.1i5.6.2.

12.5  Osim odredbi navedenih u Opstim uslovima, ozbiljnom povredom ugovora smatra se:

Zloupotreba projektnih sredstava
Steta nanesena na:
- Reputaciju SMART Balkan projekta od strane korisnika granta
- Reputaciju CIKP-a od strane korisnika granta
Nezakonit rad korisnika granta
¢ Sukob interesa

U slucaju ozbiljnog kr¥enja ugovora i posebnih uslova, CIKP zadr¥ava pravo da odmah raskine
ugovor sa korisnikom granta i/ili zatrai povrat celog ili dela granta.

Svaka zloupotreba sredstava bice iskljutiva odgovornost korisnika granta. Korisnik granta je
duZan resiti problem(e) ukljudujuéi pokrivanje gubitaka uzrokovanih neovlastenim aktivnostima.

¢ CIKP, NMFA i norvedki generalni revizor imace isti pristup za preduzimanje kontrolnih mera
vezano za koriStenje granta od strane Korisnika granta kako je opisano u &lanu 6. Opstih uslova,

¢ CIKP ima pravo da trai nadoknadu granta od korisnika granta u istim slu¢ajevima i u istoj meri
u kojoj je NMFA ovla$éen da tra%i nadoknadu od CIKP-a, dok korisnik granta prihvata da
NMFA ima pravo da direktno zahteva nadoknady od korisnika granta na isti na¢in kao i CIKP,
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e Korisnik granta ée prihvatiti izbor zakona i odredbe o reSavanju sporova prema &lanu 24. Opdtih
uslova u vezi sa nesuglasicama koje nastanu izmedu Korisnika granta, CIKP-a i NMFA-a.

Ugovorne strane su obavezni da;
a) postuju principe zadtite privatnosti svih fizitkih i pravnih lica koja udestvuju u realizaciji
Projekta,
b) rade na jadanju mera i sistema za borbu protiv mita i korupcije,
¢) tite ljudska prava,
d) osiguravaju rodovu ravnopravnost i spre€avaju uznemiravanje,
€) se pridrZavaju mera zagtite Zivotne sredine,

13 NAPOMENE

13.1 Sva komunikacija CIPK-u u vezi sa Ugovorom bice usmerena prema menaderu grantova CIKP-

a na sledecu adresu e-poste: grants2@smartbalkansproject.org

13.2 Sva komunikacija sa korisnikom granta u vezi sa Ugovorom ée se odvijati sa predstavnikom
korisnika granta, Dragoslavom Barzut, MenadZerkom programa u Gradanskim inicijativa, putem
sledeée e-poste: dragoslava@gradjanske.org.

13.3 MenadZzer projekta mora biti ukljuden u korespondenciju putem e-poste u sludaju/sludajevima
(iako nije ograni®eno samo na ove sludajeve) bilo koje situacije u kojoj se javlja krizna
komunikacija, u slu¢ajevima %albi korisnika granta ili raskida ugovora bez obzira na to sa kojim
korisnikom granta je potpisan ugovor.

13.4 Broj ugovora CIKP-a i naziv ugovora moraju biti navedeni u svim prepiskama vezanim za ovaj
ugovor, ukljudujuéi zahteve za isplatu i povrat neiskoriStenih sredstava.
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14 POTPISI

14.1 Potpisivanjem deo I od Ugovora, ugovorne strane potvrduju prijem i odobrenje dela II: Opti

uslovi i dela III: Odredbe nabavke i svih aneksa, koji su sastavni deo Ugovora.

14.2° Ovaj Ugovor je sastavljen na lokalnom jeziku u 3 originalna primerka, od kojih dva pripadaju
CIKP-u, 2 jedan primerak je za Korisnika granta.

Mesto: Beograd Mesto: Beograd

Datum: 30.06.2023 J@ Datu;r 30.06.2023
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